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583810-2026 - Konkursas

Vokietija — Paslaugos, susijusios su nusikaltéliy sulaikymu ar reabilitavimu —
Sicherungsdienstleistungen im MaRregelvollzug - Asklepios Klinik Nord - Ochsenzoll
OJ S 162/2026 24/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Asklepios Kliniken Hamburg GmbH fur die Asklepios Klinik Nord -
Ochsenzoll
E. pastas: MassregelvollzugHH@leinemann-partner.de
Pirkéjo teisiné forma: Organizacija, skirianti sutartj, subsidijuojamg perkanciosios organizacijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Sicherungsdienstleistungen im Malregelvollzug - Asklepios Klinik Nord -
Ochsenzoll
AprasSymas: Mit dem vorliegenden Vergabeverfahren sollen Sicherungsdienstleistungen im
Malregelvollzug in der Klinik fir Forensische Psychiatrie am Standort Asklepios Klinik Nord -
Ochsenzoll beschafft werden. Die naheren Einzelheiten des konkreten
Beschaffungsvorhabens ergeben sich aus den Vergabeunterlagen. Insbesondere ist in diesem
Zusammenhang die Unterlage das Dokument ,14 Leistungsbeschreibung® mafigeblich zu
berlcksichtigen.
Proceduros identifikatorius: 73318ce9-b09f-4f89-a24a-364ae89229a8
Vidaus identifikatorius: 399-26
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 75231200 Paslaugos, susijusios su nusikaltéliy
sulaikymu ar reabilitavimu

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Bezuglich der Einbindung von Unterauftragnehmern sieht sich der
Auftraggeber aufgrund der besonderen Natur der Dienstleistung im Mal3regelvollzug geman
§§ 63, 64 StGB zu einer differenzierten Regelung veranlasst. Die lUckenlose Sicherheit sowie
die Aufrechterhaltung der Ordnung in einer solchen Einrichtung erfordern eine unmittelbar
weisungsgebundene und personell stabile Sicherheitsarchitektur. Um eine bruchfreie
Kommunikationskette und eine jederzeitige Interventionsfahigkeit sicherzustellen, ist die
Ausfuhrung kritischer Kernaufgaben durch den Bieter selbst beziehungsweise — im Falle einer
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Bietergemeinschaft — durch deren Mitglieder mit eigenem Personal vorgesehen. Eine
Weitergabe der folgenden Aufgabenbereiche an Unterauftragnehmer ist daher
ausgeschlossen: « Der zentrale Schleusen-, Pforten- und Empfangsdienst, welcher die
Iickenlose Kontrolle des Personen- und Fahrzeugverkehrs an den Aul3engrenzen der
Einrichtung sowie die Schlussel- und Medienverwaltung umfasst. « Die operative Einsatz- und
Objektleitung, die neben der personellen Fihrung und Dienstplangestaltung auch die Funktion
als direkter, ununterbrochen (24/7) erreichbarer Ansprechpartner fur die Klinikleitung
wahrnimmt. Fur sonstige, nicht zu diesen Kernbereichen zahlende Teilleistungen, etwa fur
sicherheitsrelevante Transporte und Vorfuhrdienste, ist ein Einsatz von Unterauftragnehmern
erlaubt, sofern dies mit Einreichung des Angebots unter Verwendung der Unterlage
,06_Unterauftragnehmererklarung® angezeigt wird. Diese Einschrankung findet ihre
konsequente Fortfihrung in den Regelungen zur Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer
Unternehmen (Eignungsleihe). Sollte die Erfullung der Eignungskriterien fur die Kernaufgaben
nicht durch den Bieter oder die Bietergemeinschaft selbst nachgewiesen werden kdénnen, ist
eine Eignungsleihe in diesen Kernbereichen ausgeschlossen.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija:
Sukciavimas:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaSios sankcijos:
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Sustabdyta verslo veikla:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
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Pavadinimas: Sicherungsdienstleistungen im Malregelvollzug - Asklepios Klinik Nord -
Ochsenzoll

AprasSymas: Ausgeschrieben werden Sicherungsdienstleistungen im Malregelvollzug
(Kontroll- und Wachdienstleistungen gem. DIN 77200) fur die Klinik fir Forensische
Psychiatrie der Asklepios Klinik Nord — Ochsenzoll, Langenhorner Chaussee 560, 22419
Hamburg. Es handelt sich um eine hochsensible Tatigkeit im Bereich des Mal3regelvollzugs
(§§ 63, 64 StGB). Der Leistungsumfang umfasst insbesondere die Bedienung der
Schleusenbereiche sowie der Zu- und Ausfahrt des Wirtschaftshofes, allgemeine
Pfortendienste und Informationsanliegen, Personenkontrolle und Umsetzung der
Besucherregelung, Schllisselausgabe und -verwaltung, Bedienung der sicherheitstechnischen
Anlagen einschliellich Brandmeldeanlage und elektronischer Zutrittskontrolle sowie die
Uberwachung des Areals Uiber Videoanlagen und Kontrollgéange. Zu besetzen sind derzeit vier
raumlich separate, miteinander vernetzte Schleusen, jeweils taglich an 365 Tagen im Jahr im
Schichtbetrieb. Hinzu kommen auf Abruf zu erbringende Sonderbewachungen und
Zusatzdienste — insbesondere sicherheitsrelevante Transporte und Vorfihrdienste, auch
aulRerhalb der Einrichtung. Die naheren Einzelheiten des Auftrags ergeben sich aus dem
Dokument "14 Leistungsbeschreibung".

Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 75231200 Paslaugos, susijusios su nusikaltéliy
sulaikymu ar reabilitavimu

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/12/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/11/2029

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der Vertrag beinhaltet die Option des Auftraggebers die
Laufzeit des Vertrages um ein weiteres Jahr zu verlangern. Die Ausubung dieser Option ist
dem Auftragnehmer spatestens drei Monate vor Ablauf der befristeten Laufzeit schriftlich
mitzuteilen.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
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Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas

Kriterijus: JraS8ymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Anforderung: Eintragung im einschlagigen Berufs- oder
Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, der Gemeinschaft oder
des Vertragsstaates des EWR Abkommens, in dem das Unternehmen ansassig ist. Hierbei
handelt es sich um eine Mindestanforderung an die Eignung. Nachweis: Eigenerklarung,
Anlage 03_Erklarung zur Eignung. Zudem ist der Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das Unternehmen
ansassig ist, als Anlage beizufugen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: a) Der Bieter hat eine bestehende und aktuell glltige
Betriebshaftpflichtversicherung fur Sach- und Personenschaden oder eine vergleichbare
marktubliche Versicherung nachzuweisen. Die Versicherung muss eine Deckungssumme in
branchenublicher Hohe aufweisen. b) Der Bieter hat den Nachweis einer bestehenden und
aktuell gultigen Vermogensschadenhaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren
marktublichen Versicherung nachzuweisen. Die Versicherung muss eine Deckungssumme on
branchenlblicher Hohe aufweisen. c) Besteht eine Versicherung mit den geforderten
Deckungssummen derzeit nicht, genugt die Vorlage einer Eigenerklarung (vgl. Anlage
03_Erklarung_zur_Eignung), dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung vor
Leistungsbeginn abgeschlossen und dem Auftraggeber unverzuglich vorgelegt

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Es ist eine Eigenerklarung (vgl. Anlage
03_Erklarung_zur_Eignung) mit den folgenden Angaben abzugeben. Der jahrliche
Gesamtumsatz der jeweils letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre vor Ablauf der
Angebotsfrist. Mindestanforderung: Durchschnittlicher Gesamtjahresumsatz in Hohe von EUR
4.000.000,- brutto

Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Es ist eine Eigenerklarung (vgl. Anlage
03_Erklarung_zur_Eignung) mit den folgenden Angaben abzugeben. Die jahrlichen
Gesamtumsatze, soweit diese mit der vergebenden Leistung vergleichbare Leistungen
betreffen, und bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre.
Mindestanforderung: Jahrlicher Umsatz in Hohe von EUR 2.000.000,- brutto pro Jahr

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Es ist eine Eigenerklarung (vgl. Anlage
03_Erklarung_zur_Eignung) mit den folgenden Angaben abzugeben. Erklarung aus der die
durchschnittliche Anzahl der produktiv tatigen Fachkrafte (zB. Wachpersonal, Objektschutzer,
Streifendienste etc.) des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren
hervorgeht, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden konnen.
Mindestanforderung je Jahr: min. 36 fest angestellte Vollzeitaquivalente

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis: Mit dem Angebot sind insgesamt mindestens drei
aussagekraftige unternehmensbezogene Referenzen (vergleichbare und fertiggestellte
Auftrage) seit 2023 zu benennen. Bitte verwenden Sie fur die Beschreibung der Referenzen
ausschliel3lich die Unterlage ,04_Unternehmensreferenzen®. Beschreibung: Die
Referenzprojekte haben die nachfolgenden Angaben zu umfassen. (1) Bezeichnung des
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Referenzprojektes und Daten des Referenzgebers, (2) Art des Referenzgebers, (3)
Ansprechpartner des Auftraggebers (Name, Telefon und E-Mailadresse), (4) Vertragslaufzeit,
(5) Auftragswert und (6) Beschreibung des Projektes unter detaillierter Angabe von: « Art der
Unterbringungseinrichtung: Spezifizierung der Einrichtungsart (vorzugsweise Maliregelvollzug,
geschlossene psychiatrische Einrichtungen oder vergleichbare Hochsicherheitsbereiche); ¢
Kapazitat der Unterbringungs- und Betreuungseinrichtung: Angabe der nominellen Kapazitat
der Unterbringungs- und Betreuungseinrichtung sowie der tatsachlichen Anzahl der zum
Referenzzeitpunkt im Hochsicherheitsbereich vorhandenen Betten/Platze; « Umfang des
eingesetzten eigenen Personals: Angabe des fur das Referenzobjekt eingesetzten eigenen
Bewachungspersonals, berechnet in Vollzeitadquivalenten (VZA), um die personelle Dimension
und Leistungsdichte der Referenz bewerten zu kénnen; « Art und Umfang der erbrachten
Leistungen: Darstellung der spezifischen Tatigkeitsfelder, insbesondere unter
Berucksichtigung zur ausgeschriebenen Leistung (z. B. Interventionsmanagement, Pforten-
und Kontrolldienst im gesicherten Bereich, ununterbrochene Dienstleistungserbringung,
Begleitschutz und Deeskalationsmalinahmen). Die Bewertung der Vergleichbarkeit der
Referenzen erfolgt auf Basis der Projektbeschreibung des Bieters und kann durch Rickfragen
bei dem jeweiligen Referenzauftraggeber verifiziert werden. Mindestanforderungen: -
Mindestanforderung sind drei Referenzen ¢ Inhaltliche Mindestanforderungen: 1. Spezifische
Art der Einrichtung des Referenzauftrags: Mindestens eine Referenz muss die Absicherung
einer Einrichtung mit einem vergleichbaren Gefahrenpotential und hohem Schutzbedurfnis
betreffen. Hierunter fallen primar Einrichtungen des Maldregelvollzugs (§§ 63, 64 StGB) oder
des Justizvollzugs. Alternativ werden Referenzen aus der Forensik oder geschlossenen
psychiatrischen Abteilungen anerkannt, sofern diese Uber eine vergleichbare bauliche und
personelle Sicherungsarchitektur verfiigen. 2. Personelles Mindestvolumen des eingesetzten
eigenen Personals im Referenzauftrag (Vollzeitaquivalente - VZA): Zur Sicherstellung der
erforderlichen organisatorischen Leistungsfahigkeit muss mindestens ein Referenzprojekt ein
Personalkontingent von mindestens 36 VZA umfasst haben. Dies dient dem Nachweis, dass
der Bieter Uber die notwendige Managementstruktur zur Fihrung und Dienstplangestaltung
groRerer Sicherheitskontingente verfugt. 3. Schleusen- und Objektschutz bei der im
Referenzauftrag erbrachten Leistungen: Der Bieter muss nachweisen, dass er im Rahmen der
Referenzprojekte fiir die Uberwachung und Kontrolle mindestens ein Referenzauftrag mit einer
zentralen Personenschleuse (Auf3ensicherung) sowie fur die Bestreifung und Sicherung von
mindestens 2 raumlich getrennten Gebaudeeinheiten oder Stationsbereichen verantwortlich
war. 4. Kontinuierliche Sicherheitsprasenz bei der im Referenzauftrag erbrachten Leistungen
Mindestens ein Referenzprojekt muss eine ununterbrochene Dienstleistungserbringung (24
Stunden an 7 Tagen pro Woche) Uber einen zusammenhangenden Zeitraum von mindestens
6 Monaten umfassen. Ein bloRRer Veranstaltungs- oder Objektschutz mit zeitlichen
Unterbrechungen ist nicht ausreichend.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Qualitatskriterium
Apradymas: Qualifikation und Erfahrung des eingesetzten Personals: 50 %
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Qualitatskriterium
Apradymas: Reaktionszeiten und Reaktionskonzept: 10 %
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Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10

Kriterijus:

Rasis: Kokybé

Pavadinimas: Qualitatskriterium

AprasSymas: Schulungskonzept wahrend der Vertragslaufzeit: 10 %

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10

Kriterijus:

Rusis: Kaina

Pavadinimas: Preiskriterium

Apradymas: Angebotspreis: 30 %

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/73318ce9-b09f-4f89-a24a-364ae89229a8

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off/73318ce9-
b09f-4f89-a24a-3642e89229a8
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 69 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstéandig bei.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
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PerZilros organizacija: Leinemann & Partner Rechtsanwalte mbB

Informacija apie perzidros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstofie muss der Bewerber/Bieter
gemall § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme ragen. (2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulassig, soweit ein offensichtlicher
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemal § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: LEINEMANN PARTNER
RECHTSANWALTE mbB

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Asklepios Kliniken Hamburg GmbH fur die Asklepios Klinik Nord -
Ochsenzoll
Registracijos numeris: 10184
Pasto adresas: Langenhorner Chaussee 560
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 22419
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
E. pastas: MassregelvollzugHH@leinemann-partner.de
Telefono numeris: +49 401818872684
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Pirkéjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Leinemann & Partner Rechtsanwalte mbB
Registracijos numeris: fb888a16-3d71-419c-a603-9a70de255fc4
Pasto adresas: Alte Jakobstralie 83-84
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10179
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
E. pastas: MassregelvollzugHH@leinemann-partner.de
Telefono numeris: +49 302064190
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: LEINEMANN PARTNER RECHTSANWALTE mbB
Registracijos numeris: f2ddddd8-2024-4328-a977-d8a3ecc18e03
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Pasto adresas: Alte Jakobstralle 83-84

Miestas: Berlin Mitte

Pasto kodas: 10179

Salies administracinis vienetas (NUTS): GieRen, Landkreis (DE721)
Salis: Vokietija

E. pastas: MassregelvollzugHH@Ileinemann-partner.de

Telefono numeris: +49 302064190

Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 73318ce9-b09f-4f89-a24a-364ae89229a8 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 20/08/2026 16:46:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 583810-2026

OL S numeris: 162/2026

Paskelbimo data: 24/08/2026
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